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Lesson 357 
 

 

Vocabulary Summary: Simplified: 
 

 

不少媒体公司利用现在的科技 

Bù shǎo méitǐ gōngsī lìyòng xiànzài de 

kējì  

Many media companies use technology 

today 

 

来改变他们做生意的方法 

Lái gǎibiàn tāmen zuò shēngyì de fāngfǎ     

To change how they do business 

 

 

由于现在的观众有很多方法 

Yóuyú xiànzài de guānzhòng yǒu hěnduō 

fāngfǎ  

Since audiences today have many ways 

 

可以收到最新的消息 

Kěyǐ shōu dào zuì xīnde xiāoxí   

To receive the latest news 

 

所以那些媒体公司 

Suǒyǐ nàxiē méitǐ gōngsī   

So those media companies 

 

总是需要发出一些新的新闻 

Zǒngshì xūyào fā chū yīxiē xīnde xīnwén 

Always need to release new news 

 

来吸引观众的兴趣 

Lái xīyǐn guānzhòng de xìngqù     

To attract the interest of audiences 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Vocabulary Summary: Traditional: 
 

 

不少媒體公司利用現在的科技 

Bù shǎo méitǐ gōngsī lìyòng xiànzài de 

kējì  

Many media companies use technology 

today 

 

來改變他們做生意的方法 

Lái gǎibiàn tāmen zuò shēngyì de fāngfǎ 

To change how they do business 

 

 

由於現在的觀衆有很多方法 

Yóuyú xiànzài de guānzhòng yǒu hěnduō 

fāngfǎ  

Since audiences today have many ways 

 

可以收到最新的消息 

Kěyǐ shōu dào zuì xīnde xiāoxí  

To receive the latest news 

 

所以那些媒體公司 

Suǒyǐ nàxiē méitǐ gōngsī   

So those media companies 

 

總是需要發出一些新的新聞 

Zǒngshì xūyào fā chū yīxiē xīnde xīnwén  

Always need to release new news 

 

來吸引觀衆的興趣 

Lái xīyǐn guānzhòng de xìngqù   

To attract the interest of audiences 
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Vocabulary Summary: Simplified: 
 

 

以前只有一些很重要的新闻 

Yǐqián zhǐ yǒu yīxiē hěn zhòngyào de 

xīnwén  

In the past only important news 

 

才会被报导出来 

Cái huì běi bàodǎo chūlái  

Would be reported on 

 

可是现在连有些正常的情况也能变成新

闻 

Kěshì xiànzài lián yǒuxiē zhèngcháng de 

qíngkuàng yě néng biànchéng xīnwén    

But right now even some normal 

situations can become news 

 

像很多小小的丑闻都被媒体利用 

Xiàng hěnduō xiǎo xiǎo de chǒuwén dōu 

bèi méitǐ lìyòng  

For example many small scandals are used 

by the media 

 

然后变得很夸张 

Ránhòu biàn de hěn kuāzhāng     

And become exaggerated 

 

有些新人由于常常出现在电视新闻上
Yǒuxiē xīn rén yóuyú chángcháng 

chūxiàn zài diànshì xīnwén shàng 

Due to their often appearing on television 

news, some new people 

 

不久以后就变得很有名 

Bù jiǔ yǐhòu jiù biàn de hěn yǒumíng   

Became famous soon after 

 

 

 

 

 

 

Vocabulary Summary: Traditional: 
 

 

以前只有一些很重要的新聞 

Yǐqián zhǐ yǒu yīxiē hěn zhòngyào de 

xīnwén 

 In the past only important news 

 

才會被報導出來 

Cái huì běi bàodǎo chūlái  

Would be reported on 

 

可是現在連有些正常的情況也能變成新

聞 

Kěshì xiànzài lián yǒuxiē zhèngcháng de 

qíngkuàng yě néng biànchéng xīnwén    

But right now even some normal 

situations can become news 

 

像很多小小的醜聞都被媒體利用 

Xiàng hěnduō xiǎo xiǎo de chǒuwén dōu 

bèi méitǐ lìyòng 

For example many small scandals are used 

by the media 

 

然後變得很誇張 

Ránhòu biàn de hěn kuāzhāng   

And become exaggerated 

 

有些新人由於常常出現在電視新聞上
Yǒuxiē xīn rén yóuyú chángcháng 

chūxiàn zài diànshì xīnwén shàng 

Due to their often appearing on television 

news, some new people 

 

不久以後就變得很有名 

Bù jiǔ yǐhòu jiù biàn de hěn yǒumíng  

Became famous soon after 
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Vocabulary Summary: Simplified: 

 

 

有时候记者为了找一些丑闻 

Yǒu shíhòu jìzhě wèile zhǎo yīxiē 

chǒuwén   

Reporters sometimes look for scandals 

 

或是有趣的事情来报导 

Huòshì yǒuqù de shìqíng lái bàodǎo     

Or interesting things to report 

 

就会常常跟在名人的身边 

Jiù huì chángcháng gēn zài míngrén de 

shēnbiān  

By often being by the side of celebrities 

 

以前只有名人会抱怨他们没有自由 

Yǐqián zhǐyǒu míngrén huì bàoyuàn 

tāmen méiyǒu zìyóu  

In the past it was only celebrities who 

complained that had no freedom 

 

不过未来很有可能每一个人都会有这个

问题 

Búguò wèilái hěn yǒu kěnéng měiyīge rén 

dōu huì yǒu zhège wèntí   

But in the future it’s possible everyone 

might have this problem 

 

 

 

Vocabulary Summary: Traditional: 
 

 

有時候記者為了找一些醜聞 

Yǒu shíhòu jìzhě wèile zhǎo yīxiē 

chǒuwén   

Reporters sometimes look for scandals 

 

或是有趣的事情來報導 

Huòshì yǒuqù de shìqíng lái bàodǎo     

Or interesting things to report 

 

就會常常跟在名人的身邊 

Jiù huì chángcháng gēn zài míngrén de 

shēnbiān  

By often being by the side of celebrities 

 

以前只有名人會抱怨他們沒有自由 

Yǐqián zhǐyǒu míngrén huì bàoyuàn 

tāmen méiyǒu zìyóu     

In the past it was only celebrities who 

complained that had no freedom 

 

不過未來很有可能每一個人都會有這個

問題 

Búguò wèilái hěn yǒu kěnéng měiyīge rén 

dōu huì yǒu zhège wèntí    

But in the future it’s possible everyone 

might have this problem 

 

 

Lesson 357 Notes : 

From this lesson on, none of the lessons left in this level introduce any new words. So use 

the next 4 lessons as review of vocabulary, sentence and grammar patterns. 

 

 


